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{ur les conjettures des Scavans que nous 4vons |

rapportées, fur les témoignages generaux d'0-
rigenes de Theodoret, & dePhotius, & peut- ‘
eftre fur quelquesanciens Manufcritsde Jofeph
que nous n'avens plus.

a Penoit de deux mots Grecs.] Ces deux mots font l
Se& psan, qui fe dit en Zolien a8 B Latance
Iib. 1. c. 6. Hieron. Lib. 1. inJovin. On dit contre |
cette deymologic , que L'adjechif wEinuec, dont les |
trois dernicres fyllabes font un dactyle, fait voir, que |
Je mot de Sibylle ne vient point de a:& Exad, |

b D’unvieuxa if Latin.) Céradjeétif eft fibus, qui |
fionifie dans Fefte acusus 5 callidus.

&S

¢ Rien neft i incertain, ?ut_ le nombre, € lesnoms ‘
des Sibylles. ) Platon dans Phedre ne parle que d’une Si- |
bylle’ ‘mais 1l ne dirpoint d’ou elleeftoit. 1’Anteur |
du Livre de mirabilibus aufculrationibus , dans Ariftote |
patle decelle de Curnes: Diodore de Sicileliv. 4. parle
de celle deDelphes, & ildicqu'elles’appelloit Daph- |
nd, &eftoitfillede Tirefias. ~Virgile, Paufanias, & |

idas appellent Manto , & 8. Clement Artemis. {
Denis d'Halicarnafle , Plinie, & Juvenal , ¢c.ne par- |
lent que d'unc Sibylle ; mais il nes’enfuit pas, qu'ils |
n’en reconnoiffent point d’autres.  Strabon lib. 13. 8 |
17. dit quiil y en a eu deux a Erythres, & quelafe- |
conde appellée Achenais vivoit du tem &’ Alexandre. |
Stephanus de urbibus , & Capellalib. 2. denuptiis Phyfi
logie en contentaufli deux , nommées Erophile origi

ire de Troye , qui vinta Cumes , & Symmachiad’
sychres. Solin Polyhift. c.8. en contetrois, la Delphi- |
que plus ancienne qu'Homere, Eryphile d’Erythres |
& la Cumane. ZBlien de Par. Hiff. lib. 2.c. 35.en |
conte dix , I'Erythréenne , la Samienne , I'Egyp- |
tienne , la Sardienne, la Cumane, la Judaique, & |
quatge autres.  Saint Clement Stromat. Iib. 1. Manto, |
dicil , €7 une multitude de Sibylles , la Samicne s |
Colophonienne, la Theffalienne » la Thefpotrigue, Lac- |
tance lib. 6. ennomme dix aprés Varron. Lapremie- ‘
ze de Perle,dontNicanor quia fait 'Hiftoire d’Alexan- |
dre, faifoic mention. La feconde de Lybie, de la- !
quelle Euripide parle. La troifiéme la Delphique, |
de laquelle parle Chryfippe au livre de la Divination. |
La quatriéme de Cumes en Iralie, dont Nzvius, & |
Pifon ont fairmention: Le premier dans la Guerre Pa- |
nique, & le fecond dans fes Annales. Lacinqui¢me
d’Erythres , qu'A ollodore Erythréen affure avoir“
eftd cirojenne de fa Ville. LafixiémeSamienne, de |
laquelle Eratofthenes 4 écric. La feptiéme Cumane
-appellée Amalthée , & par d'autres Demophile, ou i
Herophile. Lahuitiémel'Hellefpontiquenéedansla |
Campagne Troierme au Bourg de Marpefles. Laneu- |
wiéme Phrygienne, quiapropheti(¢a Ancyre. Ladi- |
xiéme Tiburtine, nommde Albunea, qui a Prophe- |
&if¢ 4 Tivoli prés de lariviere de Teveroneau fondde |
taquelle on dit que I'on atrouvé faftatué, tenantun |
Livre en (amain. Ifidore afuivile Catalogue de Lac- |
tance. Suidas en conte jufqu'd douze. Quelques-
‘uns , comme Paufanias, confondent I"Erythréenne

avec la Delphique , la Phrygicane ; la Samienne, !

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE

| Aahe eftoit parmicux faire le pofled¢, dans Diodore
| 1ib. 4. Or cette fureur , qui privedubonfens, nepeut

& la Colophonienne. D’autres , comime Capel- SibyHem

la, & LPAuteur de mirabilibus anfcultationibus,
uniffent la Cumane & IErythréenne. Saint juf-
tin confond la Babylonienne , & la Cumane. Se-
lon les uns celle de Perfe eft la plus ancienne. Se-
lon d’autres ceft la Cumane, & {elon faint Clement
ceftla Delphique.

d Empories d'un enthonfiafme.] 1nyaquilirela
peinture que tous les Anciens nous font de la maniere
dont les Sibylles proferoient leurs Oracles. Voiez Vir-
giledans I"Eneide, Lucain , Clandicn in Panegyric. Ho-
norii : Plucarque de orac. Pithy.z. Il eftoit fi conftant par-
mi les Patens , qu’elles eftoient pofledées, que asux

point eftre une infpiration du S. Efprit; mais leffet
d'une poffeflion, & d'une bileéchauffée. Car cleft &
mon avis, une imagination fans fondement, que de
dire avec faint Jerbme, quelles avoient regii de Diew
le don de prophetifer en récompente de leus yirgi-
nité.

e Les écrivoit fur des feiiifles. Enei

Folits tantuns ne carming manda.

Juvenal. Credite me folium recitare Sibylle.

£ Quune femme prefenta a Tarquin.] Cette Hiftoire
cft rapEtone’c par pluficurs Auteurs anciens, {¢lon les
uns c’eft Tarquin le fuperbe , felon les autres c'eft Tar+
quinius Prifcus.  On dit que cette femme, quilesiui
apporta, en avoit neuf livres, & queles voulant ven-
dre trop cher, voiant que Tarquin ne vouloit point ui
en donner le prix qu'elle demandoit , elle en briila
trois; que voulant yendre enfuite le fix autres autant
que les neuf, & Tarquin aiant refufé de lui donner ce
qu'elle lui demandoit, elle en briile encore trois; &
qu'enfin ¢ronnd de la hardieffe de cette femme; il acheta

| lestrois reftans,aurant qu'elle lui auroit vendu les neuf.

Voiez Denis d'Halicarnafle, antiquit. lib. 4. Aulug
Gelle, & La@ance. Pline ne conte que trois livees
aulicu deneuf, & dicqu'ilyena endeux debriiez.

g Tantq'ilyeut des Empereurs Payens a R ome.] Dion
dans Tibere ; & dans Neron. Alius Spartianus dans
la vied Adrien, Julius Capitolinus dans celle de Gor=
dien. Trebellius Pollion dans celle de Galienus. Fla-
vius Vopifeus dans la vie d’Aurelien. Aurelius Vic-
tor , Ammian Marcellin. lib. 24. Zozime lib.. 2.

{ Marcob. lib. 1.

b Le temps auguel ileftéerit.] 1 etk certain, que les
Slbz/lles eftoient poftericures 3 Moife , celui quia fup-
p(‘)lc, ceLivre, dit que laSibylleacfté dansI’Archede
No¢, & cependant auLivre 3. il eft dit, que ces Ora-
clesfont éerits 1 so0ans aprés Pétabliffement de PEm-
piredes Grecs.  Or de quelque maniere qu’on entende
cela; _xl senfuit, que toutes les predictions touchant
les Juits, & Moife font fuppofées , puifque les quin-
ze cens ans yont julqu'a la ruine de Jernfalem.” Am
Livee g. I'Auteur dit qu'il a v& la feconde ruine
de la maifon defirde, "Ceft apparemment la der-
nicre de Jerufalem. 1l eft dit au Livee 8. quiaprés
Trajan defignd par Ia Lettre T, regnera celui dont
Ie wom fera pris de la Mer Adriatique, 'eft Adrien,

& quia-




